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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৮৮৩

২৪/ হের িনয়ম পিত (كتاب مناسك الحج)
পিরেদঃ ১১২. হারােমর পিবতা

مرةُ الْحمرح

আরবী

نب هدِ البع نانَ بفْوص نةَ بيما نانُ عفْيدَّثَنَا سح قَال يسع نب نيسنَا الْحرخْبا

صفْوانَ سمع جدَّه يقُول حدَّثَتْن حفْصةُ انَّه قَال صلَّ اله علَيه وسلَّم لَيومن هذَا

ملُهونَادِي افَي هِمطسوبِا فضِ خُسرا نم دَاءيانُوا بِبذَا كا َّتح ونَهغْزي شيج تيالْب

وآخرهم فَيخْسف بِهِم جميعا و ينْجو ا الشَّرِيدُ الَّذِي يخْبِر عنْهم فَقَال لَه رجل اشْهدُ

َلدُ عشْهاةَ وفْصح َلع ذَبا كم نَّهدِّكَ اج َلدُ عشْهادِّكَ وج َلع تذَبا كنَّكَ مكَ الَيع

لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب َلع ذِبَت ا لَمنَّهةَ افْصح

বাংলা

২৮৮৩. সায়ন ইবন ঈসা (রহঃ) ... উমাইয়া ইবন সাফওয়ান (রহঃ) থেক বিণত। িতিন তার দাদা আবদুা

ইবন সাফওয়ানেক বলেত েনেছন য, হাফসা (রাঃ) আমােক বেলেছন য, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলেছনঃ এক সনাদল এই কা’বা ঘেরর ােন যু করার অিভােয় আসেব, তারা যখন বায়দা নামক ােন

পছেব, তখন তােদর মধবতী দলেক িসেয় দয়া হেব। তারপর তােদরেক অবতী দল ও পছেনর দল ডাক

দেব। এরপর তােদর সকলেক িসেয় দয়া হেব। তােদর মেধ থেক কউই পিরাণ পােব না। ঐ বি

বতীত, য তােদর সেক সংবাদ দেব, তখন তােক এক বি বলেলাঃ আিম তামার সে সায িদি য,

তুিম তামার দাদা সে িমথা বলিন আর আিম তামার দাদা সে সায িদি য, িতিন হাফসার বাপাের

িমথা বেলন িন। আর হাফসা (রাঃ) সে সায িদি য, িতিন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর বাপাের

িমথা বেলন িন।

English

Hafsah narrated that he said:
An invading army will come toward this House until when they are in Al-
Baida, the middle of them will be swallowed up by the earth. The first of
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them will call out to the last of them, and they will be wallowed up, until
there is no one left of them except a fugitive who will tell of what happened
to them." A man (hearing the narration) said: "I bear witness that you did
not attribute a lie to your grandfather, and I bear witness that your
grandfather did not attribute a lie to Hafsah, and I bear witness that Hafsh,
did not attribute a lie to the Prophet.

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। সহীহাহ ২৪৩২, সহীহ জােম' আস-সগীর ৮১১৫।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উমাইয়া ইবন সাফওয়ান (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=76912

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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